
CLERGY | CLERO 
 

Parish  Priest| Parroco 
Rev. Jose Manuel Garcia Oviedo 
 

Clergy Support / Apoyo Clerical 
(No clergy assigned at this time)  
(Actualmente no hay clero asignado)  

9935 Mission Blvd., Jurupa Valley CA 92509 | Office 951.685.5058 | Email:sacredheartriv@sbdiocese.org  

Website: https://www.sacredheartjurupavalley.org | https://www.facebook.com/SHJURUPAVALLEY 

https://www.sacredheartjurupavalley.org


PARISH MINISTRIES ~ MINISTERIOS PARROQUIALES 
Food Bank,  1st Tuesday of the month 8:00 AM - 10:00 AM 

Mary Martinez Perez (Bilingual)………….………..(909) 261-3017 

Leonard Diaz (Bilingual)……………………………….(951) 288-4189 

Bible Study, Friday 7:00 - 8:30 PM 

    Paul Assad  ........................................................... (909) 822-2707 

Grupo de Oración, Miércoles 7:30 - 9:00 pm 

Rafael Vargas   ..................................................... (951) 809-0433 

Sacred Heart Apostles of Christ  (Ages18-25) 

Lina Muñoz (Eng/Esp) .......… ............................... (909) 573-3000 

Jóvenes para Cristo, Martes y Jueves 7:30 - 9:00 p.m. 

    Laura Lopez .......................................................... (951) 205-3364     

Knights of Columbus 

Ruben Rosas ........................................................ (951) 990-6102 

Matrimonios Renovados en Cristo, Jueves 7:30 - 9:00 p.m. 

Daniel & Marisol Martinez .................................. (909) 232-6488 

Youth Group La Anunciacion (Ages 14-17) 

    Parish Office.........................................................(951) 685-5058 

Pro-Vida 

 Monica Avalos… ................................................... (951) 662-6751 

 Sergio Salazar.......................................................(909) 565-2623 

Grupo Barrios Unidos para Cristo  

Cesar Alvarez… ..................................................... (951) 533-0223 

XV & Wedding’s (Rehersals) Bodas y XV Años (Ensayos) 

Carmen Razo… ...................................................... (951) 790-8791 

Clase de Guitarra  

   Tere Mejia ..............................................................(626) 824-2177 
 

   

LITURGY - LITURGIA 

Eucharistic Ministers 

   Patricia Lopez (Bilingual) .......……………………... (951) 961-6102 

Lectors/Lectores 

Carmen Ulloa (English)  ................. ………………. (951) 367-5262 

Olga Martinez (Español) ……….. .... .....................(951) 456-5114 

Ushers/Anfitriones 

Maria Arellano (Español)………………………………(951) 217-2758 

Miguel Pantoja (English)…………………………….…(951) 314-1028 

Altar Servers/Monaguillos 

 Irma Vargas (Español) ..………....................……. (951) 220-4212 

    Parish Office (English)..................................... ... (951) 685-5058 

Choirs/Coros 

Debbie Barraza (English)  .............. ………………. (951) 315-6467 

Julia Ramirez (Español) ................. ………………. (909) 638-8951 

  Baptisms/Bautizos 

      Dcn. Jose Serrano, English…………….…………....(714) 423-3281 

      Anastasio Flores, Español…………………………...(951) 732-5468 

Ministry to the Sick - Ministerio para los enfermos    

   Parish Office (Bilingual) .....................................(951) 685.5058 

 

Religious Education | Educacion Religiosa 
SACRAMENTAL CLASSES | CLASES SACRAMENTALES 

 

PHONE: (951) 685-8510  
 

Marielena Murillo, DCM ……...…….… Ext. 205 
Zuemy Godoy, Secretary .……..…….  Ext. 207 

 

Monday  | Lunes 

1:00 p.m. - 5:00 p.m. 
 

Tuesday to Friday ~ Martes a Viernes 

12:00 p.m. – 7:30 p.m. 
 

Saturday & Sunday  ~ Sabado & Domingo 

8:30 - 11:30  a.m. 

Parish Staff 
Alma Galaviz, Office Manager ....................... Ext. 201 

Jose Luis Elias, Director Of Parish Life ...........Ext. 210 

Guadalupe Larios, Receptionist.................…...Ext. 201 
Jorge Garcia, Secretary.................................... Ext. 204 

PARISH COUNCIL 

 Parish Office  .................................. ....................(951) 685-5058   
FINANCE COUNCIL     

  Anita Panganiban …..........................................(951) 907-1424 

Parish Office Hours | Horas de Oficina Parroquial 
 

Tuesday to Friday | Martes a Viernes 

8:30 a.m. – 5:00 p.m. 

Lunch/Almuerzo 12:00 - 1:00 p.m. 
 

CLOSED – CERRADO 
Monday, Saturday & Sunday | Lunes, Sabado & Domingo 



For our Priests 

Por la paz del mundo 

Por las mujeres embarazadas 

Por todos los parroquianos 

Por los que sufren de cancer 

Rosa Chavez 

Aracely 

Betty Payne  

Elena Puga 

For all parishioners 

The Army, Marine Corps, Navy, Air Force, 

Space Force, and Coast Guard. 

Prayer of Gratitude for the Path of the Beatitudes  
Lord Jesus, you know our struggles, our joys, and the deepest 
desires of our hearts. Thank you for teaching us through the 
Beatitudes that your comfort and blessing rest upon those 

who seek peace, justice, and mercy. Grant us the grace to un-
derstand your way and to recognize your presence in the 

midst of our challenges. May we live each day with a grateful 
heart, trusting that your love guides and sustains us. Amen.  

 
Oración de Gratitud por el Camino de las Bienaventuranzas  
Señor Jesús, tú conoces nuestras luchas, nuestras alegrías y 

los deseos más sinceros de nuestro corazón. Gracias por 
enseñarnos, en las bienaventuranzas, que tu consuelo y tu 

bendición acompañan a quienes buscan la paz, la justicia y la 
misericordia. Danos la gracia de comprender tu camino y de 
reconocer tu presencia en medio de nuestras pruebas. Que 
vivamos cada día con un corazón agradecido, confiando en 

que tu amor nos guía y nos sostiene. Amén.  



Diocesan Development Fund 
Campaign Progress 

 
Diocese Goal: $47,900.00 

Pledges Made: $0.00 
Gifts Received: $0.00 

Donors: 0 
Percent of Goal: 0.00 %  

WEEK Jan 19-25 

SATURDAY 

4:30 PM $613.00 

6:00 PM $740.86 

SUNDAY 

6:00 AM $1,826.00 

7:30 AM $650.00 

9:00 AM $1,528.00 

11:00 AM $1,816.37 

1:00 PM $1,381.80 

5:00 PM $1,632.11 

TOTAL $10,188.14 

DONATIONS AND PROJECTS 

AM / PM  $637.58 

ONLINE $240.00 

DDF $0.00 

MAINTENANCE $0.00 

OTHER $0.00 

OTHER $0.00 

OTHER $0.00 

The 2025 Contribution Tax Letters  
 

HAVE ALREADY BEEN MAILED! 
 

If  you believe there is an error with your letter, 
or if  you did not receive one and think you 

should have, please contact the Parish Office at 
951-685-5058. We will be happy to assist you 
in reviewing your information and making any 

necessary corrections. 
 

Thank you for your continued support and  
generosity to our parish community. 

Las Cartas de Contribución 2025 
 

¡YA FUERON ENVIADAS POR CORREO!  
 

Si cree que hay un error en su carta, o si no la 
recibió y considera que debería haberla recibi-
do, por favor comuníquese con la Oficina Par-

roquial al 951-685-5058. Con gusto le 
ayudaremos a revisar su información y hacer 

cualquier corrección necesaria. 
 

Gracias por su continuo apoyo y generosidad 
hacia nuestra comunidad parroquial.  



On Monday, February 2, we will have the blessing of 
candles at the 7:30 a.m. and 6:00 p.m. Masses. Please 
bring your candles. Let us ask together for Christ’s 
light to bless our homes. 
 
On Tuesday, February 3, the blessing of throats will 
take place at the 7:30 a.m. and 6:00 p.m. Masses. 
Come and ask for health and protection. Let us trust 
in the intercession of St. Blaise. 
 
Marriage Week will be celebrated from February 7 to 
14. In our parish, on Sunday, February 8, there will be 
a special blessing for all couples at all Masses, and on 
Thursday, February 12, we will hold a Holy Hour from 
4:30 to 5:30 p.m. to give thanks and pray for all mar-
riages in our community. Join us in this week of prayer 
and gratitude for the love that sustains our families. 
 
On Wednesday, February 11, the feast of Our Lady of 
Lourdes and World Day of the Sick, our parish will 
offer the Sacrament of the Anointing of the Sick at the 
7:30 a.m. and 6:00 p.m. Masses. Please call the office 
to register your sick loved ones. It is a moment of 
comfort and grace for those who suffer. 
 
On Thursday, February 12, after the 6:00 p.m. Mass, 
we will have our calendar meeting to prepare for Lent. 
Coordinators and leadership teams are asked to at-
tend. The meeting is open to everyone. Help us organ-
ize our celebrations well. 
 
We are happy to share that we begin this Saturday 
with our new Saturday Masses at 7:30 a.m., and they 
will continue each week. Please note that this celebra-
tion does not fulfill the Sunday obligation, but it is a 
beautiful opportunity to begin the day in prayer and 
encounter with the Lord.  

El lunes 2 de febrero tendremos la bendición de velas 
en las misas de las 7:30 a.m. y de las 6:00 p.m. Traigan 
sus velas. Pidamos juntos la luz de Cristo para nuestros 
hogares. 
 
El martes 3 de febrero se bendecirán las gargantas en 
las misas de las 7:30 a.m. y de las 6:00 p.m. Ven y pi-
de salud y protección. Confiemos en la intercesión de 
San Blas. 
 
La Semana del Matrimonio se celebrará del 7 al 14 de 
febrero. En nuestra parroquia, el domingo 8 de febrero 
se dará una bendición especial a todas las parejas en 
las misas del día, y el jueves 12 de febrero tendremos 
una hora santa de 4:30 a 5:30 p.m. para dar gracias y 
orar por todos los matrimonios de nuestra comunidad. 
Acompáñenos en esta semana de oración y gratitud 
por el amor que sostiene a nuestras familias. 
 
El miércoles 11 de febrero, fiesta de Nuestra Señora de 
Lourdes, se ofrecerá la Unción de los Enfermos en las 
misas de las 7:30 a.m. y de las 6:00 p.m. Llame a la 
oficina para registrar a sus enfermos. Es un momento 
de consuelo y gracia para quienes sufren. 
 
El jueves 12 de febrero, después de la misa de las 6:00 
p.m., tendremos la reunión de calendario para preparar 
la Cuaresma. Coordinadores y mesas directivas, favor 
de asistir. Reunión abierta a todos. Ayúdenos a organi-
zar bien nuestras celebraciones. 
 

Nos alegra compartir que empezamos este sábado con 
las Misas de los sábados a las 7:30 a.m., y continuarán 
celebrándose cada semana. Les recordamos que esta 
celebración no cumple con la obligación dominical, pero 
es una hermosa oportunidad para comenzar el día en 
oración y encuentro con el Señor.  



WEEKLY READINGS AND OBSERVANCES  
Readings for the week of February 1, 2026 
 
Sunday: Zep 2:3; 3:12-13/Ps 146:6c-7, 8-9a, 9b-10/1 Cor 
1:26-31/Mt 5:1-12a 
Monday: Mal 3:1-4/Ps 24:7, 8, 9, 10/Heb 2:14-18/Lk 2:22-
40 or 2:22-32 
Tuesday: 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30-19:3/Ps 86:1-2, 3
-4, 5-6/Mk 5:21-43 
Wednesday: 2 Sm 24:2, 9-17/Ps 32:1-2, 5, 6, 7/Mk 6:1-6 
Thursday: 1 Kgs 2:1-4, 10-12/1 Chr 29:10, 11ab, 11d-12a, 
12bcd/Mk 6:7-13 
Friday: Sir 47:2-11/Ps 18:31, 47 and 50, 51/Mk 6:14-29 
Saturday: 1 Kgs 3:4-13/Ps 119:9, 10, 11, 12, 13, 14/Mk 
6:30-34 
 
Observances for the week of February 1, 2026 
Sunday: 4th Sunday in Ordinary Time 
Monday: The Presentation of the Lord, World Day for Conse-
crated Life 
Tuesday: St. Blaise, Bishop and Martyr; St. Ansgar, Bishop 
Wednesday: 
Thursday: St. Agatha, Virgin and Martyr 
Friday: St. Paul Miki and Companions, Martyrs 
Saturday: 

LAS LECTURAS Y CONMEMORACIONES  
Las lecturas de la semana del 1 de febrero de 2026 
 
Domingo: Sof 2, 3; 3, 12-13/Sal 145, 6-7. 8-9. 9-10/1 Co 1, 
26-31/Mt 5, 1-12 
Lunes: Mal 3, 1-4/Sal 23, 7. 8. 9. 10/Heb 2, 14-18/Lc 2, 22-
40 o 2, 22-32 
Martes: 2 Sm 18, 9-10. 14. 24-25. 30-19, 3/Sal 85, 1-2. 3-
4. 5-6/Mc 5, 21-43 
Miércoles: 2 Sm 24, 2. 9-17/Sal 31, 1-2. 5. 6. 7/Mc 6, 1-6 
Jueves: 1 Re 2, 1-4. 10-12/1 Cr 29, 10. 11. 11-12. 12/Mc 
6, 7-13 
Viernes: Eclo 47, 2-11/Sal 17, 31. 47 y 50. 51/Mc 6, 14-29 
Sábado: 1 Re 3, 4-13/Sal 118, 9. 10. 11. 12. 13. 14/Mc 6, 
30-34 
 
Las conmemoraciones del1 de febrero de 2026 
Domingo: 4º Domingo del Tiempo Ordinario 
Lunes: La Presentación de Jesús, Día Mundial de la Vida 
Consagrada 
Martes: San Blas, obispo y mártir; San Óscar, obispo 
Miércoles: 
Jueves: Santa Águeda, virgen y mártir 
Viernes: San Pablo Miki y compañeros, mártires 
Sábado: 

GOSPEL MEDITATION  
February 1, 2026 
4th Sunday in Ordinary Time 
Matthew 5:1-12a 
 
A priest I know was once falsely accused of a terrible crime. The 
claim was wild and easily disproved, but for a while, it didn’t 
matter. In the atmosphere shaped by the abuse crisis of the 
early 2000s, the public assumption was guilty until proven in-
nocent. His name was dragged through the mud, and his minis-
try placed on hold. I had the privilege — and the burden — of 
walking closely with him during that time. 
 
He was angry. He was confused. He felt abandoned and deeply 
disoriented. The last thing on his mind was the words of Jesus 
in today’s Gospel: “Blessed are you when they insult you 
andpersecute you and utter every kind of evil against you false-
ly because of me … Rejoice and be glad” (Matthew 5:11-12). 
Rejoice? He felt anything but. 
 
And yet… something holy slowly grew in him. Not overnight, 
and not without pain. But as the truth came to light and his 
name was cleared, I watched him become more Christlike — 
more patient, more compassionate, more detached from human 
approval. 
 
Maybe you haven’t faced something so dramatic. But where do 
you feel judged? Misrepresented? Overlooked? Maybe some-
one else got the credit or the promotion. Maybe someone you 
love isn’t getting their due. In those moments, the Cross of Je-
sus is near. When we feel accused, that’s when we ask him for 
the grace not just to endure, but somehow, mysteriously, to 
rejoice and be glad.  
— Father John Muir 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  
1 de febrero de 2026 
IV Domingo del Tiempo Ordinario 
Mateo 5:1-12a 
 
Las lecturas de este domingo son tan fuertes en cuanto a 
la pobreza y la humildad, que parecen no concordar con la 
sociedad actual. Existen ciertas realidades en el mundo 
donde los pobres, los humildes y los inmigrantes no tienen 
cabida en los planes de los ricos y poderosos. Sin embar-
go, para consuelo ante esta situación, esto ya ocurría en 
tiempos del profeta Sofonías. Fijémonos en sus palabras: 
“Busquen al Señor ustedes, todos los humildes de la tierra, 
los que cumplen sus preceptos; practiquen la justicia y 
busquen la humildad; tal vez esto los proteja el día de la 
ira del Señor” (Sofonías 2:3). Son los pobres y los sencillos 
quienes siempre están buscando y confiando en Dios. 
Optar por la pobreza es un verdadero don del Espíritu 
Santo, que implica servir y trabajar por el Reino de Dios. 
La pobreza de espíritu debe penetrar el mundo con la 
ternura y la misericordia de Dios. Cada bautizado debe 
asumir la responsabilidad de hacer que esto suceda. 
 
Las bienaventuranzas proclamadas por Jesús en el Evan-
gelio de hoy son una enseñanza clave para la vida diaria. 
Al escuchar su Palabra, nos sentimos bienaventurados y 
también comprometidos a decir "sí", como María, a la vol-
untad del Padre. “Debemos buscar juntos cómo ser una 
Iglesia misionera, una Iglesia que construya puentes de 
diálogo, siempre abierta a recibir con los brazos abiertos a 
todos, a todos aquellos que necesitan nuestra caridad, 
nuestra presencia, el diálogo y el amor” (Papa León XIV). 
Esto nos hará felices como comunidad y como sociedad. 
¡Felices al estilo de Jesús! 

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK 
Blessed are the poor, the meek, the persecuted. These are radi-
cal words in a world that insists the opposite: blessed are the 
wealthy. Blessed are the forceful. Blessed are the comfortable. 
Do we have what it takes to be radical? 

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACIÓN DE LA SEMANA  
Bienaventurados los pobres, los mansos, los perseguidos. 
Estas son palabras radicales en un mundo que insiste en lo 
contrario: bienaventurados los ricos. Bienaventurados los 
poderosos. Bienaventurados los cómodos. ¿Tenemos lo 
que se necesita para ser radicales? 



Invitación a Reflexionar sobre  
el Apoyo al Desarrollo Diocesano 

(DDF) 
 

Querida comunidad,  

El año pasado estuvimos cerca de no alcan-
zar nuestra meta del DDF y tuvimos que 
apresurarnos, realizando segundas colectas 
con mucha frecuencia. Nos alegra compartir 
que logramos la meta — gracias por su 
generosidad. A la luz de esta experiencia, 
hemos decidido organizarnos de una manera 
más estable y consciente. 

A partir de ahora, dedicaremos la última 
semana de cada mes para recordar y 
promover nuestro apoyo al DDF. Con este 
ritmo mensual buscamos evitar urgencias de 
último momento y, al mismo tiempo, fortalec-
er nuestra participación como familia de fe. 

Les pedimos reflexionar sobre nuestro com-
promiso con el Fondo de Desarrollo Dioce-
sano. Agradecemos profundamente su gen-
erosidad y su deseo de seguir construyen-
do juntos la misión de nuestra diócesis. 

Invitation to Reflect on Our Support  
for the Diocesan Development Fund 

(DDF) 
 

Dear community, 

Last year we came close to not reaching our DDF 
goal and had to rush, holding second collections 
very frequently. We are happy to share that we 
reached the goal — thank you for your gener-
osity. In light of this experience, we have decided 
to organize ourselves in a more stable and inten-
tional way. 

From now on, we will dedicate the last week of 
each month to remembering and promoting our 
support for the DDF. With this monthly rhythm, 
we hope to avoid last‑minute urgencies and, at 
the same time, strengthen our participation as a 
family of faith. 

We invite you to reflect on our commitment to the 
Diocesan Development Fund. We deeply appreci-
ate your generosity and your desire to contin-
ue building the mission of our diocese togeth-
er. 




